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JORGE LUIS BORGES, AUTOR DEL MARTIN FIERRO

Lsacobrag tal ves vmiis signilicativa de nuestro tiempo consta de los
capitulos noveno v trigésimo octavo de la primera parte del don Quijole
v de un hragmento del capitulo veintidos. Yo sé que 1al afirmacion
parece o diskate: justiticnr ese ‘dislnte’ ey ¢l objeto primerding de esa
notit. forge Luis Borges, “Pierte Menard, autor del Quijore."!

Fn L enumeracion que hace Borges de las obras de Pierre Menard hay
varias que se corresponden con las suyas propias.! Tlon se vincularia con la
monogralia sobre la posibilidad de construir un vocabulario poético de ‘ob-
jetos ideales'; la monogralia acerca de las concxiones entre Descartes, Leib-
niz.y lohn Wilkins con su articulo “El idioma analitico de John Wilkins'’;
los trabajos de Menard sobre el ajedrez con los suyos sobre el truco; el exa-
men de las leyes métricas esenciales de la prosa francesa con su “‘Indagacion
de la palabra’;2 la traduccion de Quevedo con sus articulos sobre este
autor; sus consideraciones sobre la paradoja de Aquiles y la tortuga con Les
probléemes d'un probléme.

Obviardente, de lo que nada se dice es de la reescritura quc hace Borges

el Martin Fierro mimando la actitud que ¢l mismo le adjudica a Menard

respectao del Quijore. Sabemos sin cmbargo—porque Borges lo ha repetido
a menudo—que él, mis que leer, relee. “He dado en escritor, ¢n
critico—dicé ya en 1928—y debo confesar (no sin listima y conciencia de mi
pobreza) gue releo con un muy recordativo placer y que las lecturas nucvas
no me entusiasman®'d (1A 102). Parcciera entonces logico que, en vez de
escribir, reeseriba, Para apuntalar esta alirmacion recordemos también que
en 1925 Borges saluda jubiloso la aparicion del Ulises de Joyce cuyas
vicisitudes filia: **Joyce pinta una jornada contemporanea y agolpa en su
decurso una variedad de episodios que son la equivalencia espiritual de los
que informan la Odisea’’ (1 24). Pero 1al vez la prueba mds evidente, por
esos anos, de su vocacion de (ranstextualidad? la constituya la redaccié_n de
los textos que componen 771stora wmversal de la infamia de 1935, en cuyo
prologo anota: **Las ejercicios de pmsﬂﬁﬁﬁiiVEfGiiF’?mcm:m este libno
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fucron ejecutados de 1933 a 1934, Derivan, creo, de mis relecturas de
Stevenson y de Chesterton v aun de los primeros films de von Sternberg y 1al
vez de cierta biografia de Evaristo Carriego™ 5 (OC 289).

Teoria v ejercicio prictico que se iran \i\lm!m.l”i_l_nmlq con el paso del
Hem e Vgue el endidos o eFiacnin imiento de nieveos Préstamos (en el
Quijote, o aquella Mo de Coler idpef® que reapinece en o mdaquing del tiom-
pode .G Wells y en The Sense of the Past de Henry James) encontratin
en Paul Valery su_confirmacion aworizada, “Hacia 1938 Paul Valery

=eseribio: *La historia de Ta literatura no deberia ser Ia historia de los autores
v de los accidentes de su carrera o de la carrera de sus obras sino la Historia
del Espirite como productor o consumidor de literatura, sa historia podria
Hlevarse a término sin mencionar un solo escritor'™ (OC 619),

Hevetlesionado gue ey licitg ver en e Quijore linal’ nna eapecie de
palimpaesto, en el que deben transtocine los iasiros Lenues pero nein
descilvables  de B previa® eseritma de niesiro amipo,

Jovpe Luis Bosges, *Pierre Menmrd, auton del Quijote,”*

Cente duplicité d'objet, dans 'ordie des relations textuelles, peur se
ligurer par la vicille image du palimpseste, o on voit, sur le méme
parchemin, un texie se superposer 1 un antre qu'il ne dissimmile 1our i
Fait, mais gu'il laisse voir par transparence.

Pastiche et parodic, a-t-on di Justement, “désignent la linéraure
comme palimpseste’: ceci doit s’entendre plus géneralement de 1ou
hypertesie, comme Borges le disait déja du rapport entre le 1exie of ses
avant-textes. Lhyperiexte nous invite i une lecture relationnelle don le
stveur, perverse autant que voudra, se condense isses hien dans cet s
icctit inédit quinventa napuine Philippe 1 ejeune: lectime painmypneste
ses O, pour plisser d'une perversité i une antre: o Ion aime viaimens
les 1extes, on doit bien sonhaiter, de tremps en temps, en aimer (an !

moins) deux a I lois,

Gerand Genette, Palimpsesies.,

Lin esta qltima cita esti presente no solo la nocion de palimpsesio de

L Gerard Genette (que también aparece en la primera de Borges al calilicar Ia
version *final® del Quijote de Menard) sino tambicen Ia derivacion, *palimp-___
sestuosa’, que acupara l.ejeune v que abre una serie de vias concernientes i
~Borges que no desarrollaré pero que quicro al menos consignar. En su obra
la técnica del palimpsesto—parodia o *pastiche’—ticne valores diversos: va
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sea como- diversion tortuosa en [a invencion de autores, obras y citas
apacrilas; o gumo subversion—ianto de la_€tica_como de la estética v de la
LS ¢

e Yy ' IR
Sfetonic—a como perversion resulianie, sobre todo, de In constnte

desmesunn ingeleciuil oiid Fige Sis Texion ¥ que eulming con AquETlos esEiiegg

T Aen colaboracion con Adoilo Bioy Casares. A proposito, “Homenaje :l(

Cesan Paladion” 7 incluido en €Cranicas de Bustos Domecy constituye unat
Z parodia, y amo-paradia ampliada, de **Pierre Menard, autor del Quijote.”
Otra aclaracion: he mencionado antes Ja ‘vocacion de transtextualidad’
de Borpes. Sabemos que esti nocion, también la Hlama ‘transcendencia tex-
tal’ pertencee a Gerard Genelte quien la define como todo aqucllo que
pone a un texto en relacion—manifiesta o secrela—con olros Iextos.
Ademis, de los cinco |i|1()s~q‘¢_l_r_;1’||_s§_gg!33;;!{(_!:;5]__(;u_c__(.);gq.c_g|c cnuncia, me in-.
jciesiy destacar ¢l de hipertextualidad segin .clvcﬁul un texto B—o hipertex-
{ to—se pone en relacion con uwfghl‘polcx(q ;se trata entonees de la
{ existencia de un texto de segundo grado (i3] que se deriva de uno preexisien-
Jetny o T ) -
P En el cnso del Auriin Lierro de José Verndndes serfa el bi wlexto del
que se derivan dos, al menos, lextos importantes, th_jl_q!‘gg:g'. Me relicio i~
B (que junto con **La sectn de Fenix™ y "L Sur' agrega Borges en
F956 a la coleecion de 1944 tirnlada Artilicios), y a *Riogralia de Tadeo
Isidoto Crust (1 Aleph, 1949). 7 llopalin de Jadeo,

[4

i

Una funcion del are es fegar un ilusorio ayer a la memoria de los hom-

bres: de tadas las historias aue ha sonado la imaginacion argentina, la

de Fierra, Ia de Crus, la de sus hijos, es la mas patética ¥ lirme. Jorge
/l uis Borpes, Prolopa al Martin Fierro 11962)

Ficel texto del epiprate las irrealidades se multiplican especularmente
para desembocin en la sorpresa del adjetivo firme’ que de algin modo nos
reconduce de nuevo a la realidad. E) oximoron, tipico recurso cstilistico
borgiano como lo ha demosirado Jaime Alazraki,® contrapone aqui *firme’
A tilusorio aver®, ‘memoria’, ‘sonado’ ¢ ‘imaginacion’; arriba, finalmente, a
la conciliacion con Ia palabra ‘historias’ en su doble valor dec fic-
cionAranseripeion de lo real. Juego de espejos este que reproduce, transfor-

—Jna, ilt:fgi!‘lll:}_:lll) hecho, un sentimiento o un objeto artisiicg—y nos lo en- <
e enriquecido en sy ambivalencia y complcjidg_c_l; En este caso se trata,

en primer Tugar,”del gaucho como personaje historico; luego del gaucho
Martin Fierro como ente e Ticion y, Tmalmente, del poema gauchesco
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como punto de partida dc textos propios que laberinticamente lo copian y

recomponen.
Borpes aborda ¢l poena de Herndndes? enoun anticulo: temgirano .

obin mis extensi homonima  escrita en colaboracion con Nararita
Guetrero (B Martin Frerro ', 1953). Por una patie, l!m;.cs siludi unlml.l\-

7 del arquetipo en lmll\l(llii{ el p |m'~.n del”
"M.lrliﬁ‘l‘it‘l’rn i ¢|nwn ~anoti -
"ummcmn;—imlm.lmcmc CONI0 ACAS0 N0 NOS CONGECIION 3 TITSOIO0S N1is-
maos” (MFE 26) Por otra, va espigando a lo lugo del poema - gue define
J - AL

como una ‘ficgion de pdyd,dd dlll()l)l()bl‘dlltd —lragmentos que_; ayudan @
delinir cierto argentinismo esencial: la |C|ILI(|TII| _del gaucho cantor ¢on su

G la conversion que hace Hern: unlc

[..\Ill.lrrd la presencia de la provoc: cacion cl ducln ¥ la mucrie como ties
momcnlm inescindibles de una secuencia cter namenie lL]lLlld vl culto del
coraje; su mdw'lguahsnm su c:u.n.lu sulrido (casto ¢ unmu) dc i |.um) Ia
dll)l\l.l(l m sullmd heeha de didlogo pansado, hospitilids Wy pmlm ot pes

- . —n T — e
recnpel cn Wma, .u|'ﬂl " vnllulv‘. (que haee " de N Illlll I ero o llllln h

con el (|uc todo .u;,c:nlmn s ulcnllluu.

—~ e ware caie RIS

Somos, al leerlo, Martin Fierro; en esta identiticacion hay camao i
seereta macstria, va que el antor la fogea sin recunin i lentos analisis de
estados de conciencia. Nos consta que en la novela de Postoiesshi, Ro-
dion Raskolnikov no pudo no matar a la prestamistg ashmismoe nos
consta que Martin Fierro tuvo, fatalmente, que sermaticro ¥ deserion.,

A estas definicionds cabria, en buena logica, agregar la de puulcnuun.
ascsino: todas cHas tendrian su Ill\ll'lLdLlUll cnel

TTa dehuriicho y |
'TL‘()llccpln (ue ienemaos del prot: 1ponisiL.

ade
e et
1ex10, ninguna espon
No hay argentino gque no las sienta como una espeeie de blastemia o de
] irreverencia. e lluhu esta reaccion es justa; los actos cometidos por
- —_— LA
los |)('l\ull.l|l"1 de un libro siempre To eTinen menos que T o enlon; " um
«|m' les anibuye vl antor, I lade Nindim Fierio i&conoac emuos, incon -

¥

Iumlllllvmclm', ('I |Im. I| (I(u' TYHIY |l desventura, (176G XX,
—_ : w0

Lor ono lado su admiracion por ¢l pocimit esta tenida LILI eseeplicismo_ /
gue le despicrian los que alirman la necesidad de que ¢l c\u Ttor uIIL.L'IlIHH) se

Tiiiira en la |mul.| gauchesca como en su fuente mas améntic. En E I
“escritor ar;,cmmo y la Il‘d(ll(.l()ll" (I)m-mmn. ‘)121 ya alirmaba: T Lahise

-l
lo [se Teliere @ kit Payador de 1. u;;.(mu.] que 10s argentinos poseenos un

7K

7

>

pouna Ll'\m.o, el Martin Fierro. Creo guc el Martin FFierrro es la obritmds
pcr(]ur'lhlc que hemos escrito los argentinos; y creo con la misma inteasidad

Q>‘ que;no podcmm suponer que ¢l Martin Ficrro es, como algunas veees se ha

“
dicho, nuestra Blbllal_nueslro Ilhro Lanmm.o ' (D 267). !
/\unud “ambivalente (semejante a Ta que ie despiertan los compadiitos

-
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y ¢l tango) que no le impide sin embargo escribir cuentos como *“‘El fin"’ o
“*Biogralia de Tadeo Isidoro Cruz'’, ““El Sur’ o **La intrusa’ (privilcgia-
(I‘m; por sualecto n o largo de reiterndas dechraciones) o volver s re-
cwnlcnwmc~ - I reareacion de lg_gauchesco en textos coma ‘il encyen-

l Qo uan Murana? witngelio segun San Marcos™ (lutlmtlm en bt
m/mm(' de Brodie, 1970) o **La noche :_de_los_doii 117..[11)10 de arena,
l‘)75'). ) pocmis como **los pauchos' (Elogio de jq—,wi_ubm 1969), "Ll

aucho’

‘{1 Toro de los tigres. 1972) 0 sus evoc ativas
ativas milongas (Para las sei
~iicrdas, 1965). ¢ e

A 5D AP,

v

Aqui nos aguarda uno de los episodios mis dramdticos y complejos de
la obra que lemh.nnus Hay cn todo él una singular gravedad y esti
coma chrpado xld«lcsnnn‘)v.umc e una payada de conttapunto, pos

qre asi comao ol c\tcll.um‘dc Hamler encierta otro escenio, y ol kupo
sueno de s Al v wna noches, otros sucios menores, ¢l Martn Frerro,
que es una pavada, encierra otras, Esta, de todas, es I mas memorable.
Jorge Luis Borges, £ Martin Fierro.

?»——ﬂ,ln.l sepunda version de esta memorable payada es la que Borges vuclve
a contar en “LlLin"'; o sea una segunda version de aquel encuentro entre
I-ncf'ro y ¢l Moreno, |IL‘I mano de otro al que matara en una pulperia afos
atrds cn los inicios de la peripecia que lo ha de conducir a converlirse cn
gaucho matrero. Payada puntual dentro de otra (“‘extensa payada
:}u}uhiugr:‘ll‘icn") en la que no solo se jucga el prestigio de ambos como
agiles contestadores v guitarreros sino que encubre el propasito de saldar
una muesie, .

Focel cuento B guitaara se insinia desde el comienzo como una especie
de laberinto inlinito que Recabanen escucha desde su Torzada inmovilidad
v que le recuerda el desalio que su ejecutor, un negro, hicieraa un forastero
que Tinalmente o vence. También esta presente la Hanura al atardecer
(**casi abstracta, comao vista en un sueino”') y el cielo donde **¢l cerco rojo de
I Tunac era seival de Huvia®' . Menciones escuetas de la pampa y del ciclo que
buscan recuperar no solo ¢l tema smo también la sobrlcddd estilistica que ya
I!qr_y: alabara--en. llcr!mndu ‘Uno de los rasgos inas admirables del
p()Clll'!“" decia en El TV Martn” Fierro—cs la_presencia_del paisaje, sin-
descripeion directa. En el Fausto o en Don Segundo Sombra, las muchas -
: TIONCs parceen ajenas a la indole del paisano, para quien el cielo, por
c‘!'cmpl(). solo existe como profecia de lluvia o de buen tiempo; en el Martin
Fierro, Ta pampa esti sugerida, con admirable tino..."”” (MF 34). O ¢n el
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prologo al poema de 1968: “*Acaso el mayor problema del g(‘ncrn eseldelos
paisajes. El lector debe imaginarlos; ¢l rastico no puede delinirlos, porque
osprestipone o no los ve. Herndandes lo resuelve instintivamente. A lo Lrpo
del Marim rerso sentinmos By presencia de B o, By eicie penitacion de
e paumpat, nunea deserita v sicmpre superidin. (Irolopo 98 9),

Fsar cconomia en b deseripeion de clementos gque para el pancho son
habituales conduce a T .nlscuu.l “de lo |m||(m:su' Q lv vers que alinma su
legitimidad: asi como L onmision de camellos en €7Cordn (comprobada por (
Gibhon vactomada por Borpes en “El escritor sugentino vl nadicion™) 7
demucestra que es ¢l libro drabe por excelencia porque o serdaderamente
nitivo suele v puede prescindir del color local® (OC 270).

Y enclavada en la vasta inmensidad de la Hanura esia la pulperia como
un cxp.luu ritwal, lugar fuera del mundo (como la mesa de lruw cndonde se
erige una realidad dnlcwnlc) I En dtra |)m10fl¢l Tuan Dalhaiziog cneuentra
a un gaucho viejo que le tira la daga desnuda par para (|umlcx.llm del
sur; en ¢ésta, donde Fierro reencuentra al ofensor, Borges lo hace recor-
dar—ironico—tos consejos que dicra o sus hijos: 1 es di bienos conse
jos=-deckndg gue nunea estin de s v ono coesan nadin 1es dije, enne
ottas cosis, que el hombaie no debe dereanin By sangae del hombye® (OC
5200, Sin embargo, ¥ opese aoesta enunciacion de bucnos propositos, el
desipnio del destino es otro v debe aceptarlo: **Mi desting ha querido que Vo
matara v sthora, otra ves, me pone ¢l cuchillo en L mano® (1d.).

Actitud esta, T de Martin Fierrg. (porque el cuento va lo ha identifica-
do .ll lm.mcm) que Borges calificara de inconseenente en Ja medida en que

. -

cn el hocma dc Ilcnmmlc7 sus actos desmentian a sus palabras. . _
Los presentes impiden Ta pendencia, Martin Fierto v los sminchachos s
vin. legan ala costa de un arrovo, se apean v ahi Martin Fierro, que
acaba de contestar con burlas al hermano det hombre al gue aisesino, les

dice untuosamente:

L1 hombre no nate al hombe
ni pelee por Lantasia,

Fiene en kv despracia mia

I CSPEio e que s,
Saber ¢l hombre gusidarse

o8 L gran sabiduria,

Despues de estas maralidades, vesuelven separarse v cambiar de nombie
para poder trabajar en paz. (Podemos imaginar una pelea mas alla del
poema, en la que ¢l moreno venga la muerte de su hermana).

(NP, 53-4, el subrayado ¢s mio)!2

JORGL LUIS B()R(—iiiS.——Al}3['(*)Rﬂlf)lfl.‘/\f/fl(‘rlff\’“I’II:‘RR() Ik

L este paréntesis estit yien geoaen LR Y la imaginacion de esa
venganza simétrica conticne no solo un acto de § Justicia poética sino un pro-
positode s eracidad existencial Jdecia Borpes en *FLSur ©A realicid e
rustin Lis simetias v los Jeves anactonismos, (OC S20)1. Pevo hav alpao
NES porgue estie conreccion del fexto ¢ umnlun_glc llcm.lmlc/ ticne sobre

todo un valor S RERIVGV e e, Im\czl-mull.mlc un plmc\u de desva-

Iml/ raion T deshntlicai [ol T hiéoe d (_t.;m_dg_\gLo sus palabras se vuelven
...\.ji”'“ \u\ |W\ nulns A--loque es neor—ges vencidg ¥ mucrio en una
peleit en L que el Cortge os of punto de honor. (Recuerdo ihora otro caso de
hipertestmalidad, salotizadora, en donde contray iniendo la concepeion
chisica del Ninotm o como ahaminable v remible Borges o 1ora sensible,
k\|muln v deliberadamente indetenso ™).
Cabe pregimtarse entonees i gué se debe esa hipertextualidad desvalo-
tizadora de Ly pavaa de Martin Fierro v el NMoreno. ¢ Ejerce Borges la per-

versidad v L subyersion p por puro espiritu de juego? ,,l levaa cabo fa desmi-

-~

titicacion por pura iconochisin? sl otro de \us UL[H‘ULL.\IM('"N”

contr el lupg ||_mm_nn’ Meriespania i pensin que es mucho mas que eso,

\t tea de ani especie du conjurcion o acto magico c;cludn retospectivie-
lm v e cinnhian B histonia grpeniing IIIL'(II-HIIL' Hi Inumll.u.mn de un per-
A T Romaie comertida en héroe ven prototipo de li ‘ngcnlmul.ul
Porque llmm h.nle__uu,um_.uncnudn con su czlmucmnca ambiva-

luum que: "Ln o que se refiere a_nosetros, picnso. que nuésira lusmrm

i uu.| v \m.n mejor, i lmlnm.lmm clegido, a partir de este siglo, ¢l
Im /:1;{{:; \“nn \h{: 1n | Iu'/m " {prologo .l Ll muucm VII)),,()uc signilican

U palabias? Tion ellae BmLc renicea de h.;_ll‘u;l_c que_encarn

Ficrro —-un gaucho matrero al Tin de cuentas, un cuchillero de campa-

i apta por la civilizacion que propiciara S.nnncnlo por la cultura
versus el priminvisin., e que manera? Venciendo a Martin Fierro en un
cncuentro simdéirico v npucsm al que ie “Concediera inicialmenie ¢l culto del
contje, de sty endo nn mito gue se entronizicen kuimaginacion de todos los
HITRSIITINE ‘\'lm haee olvidar as \unulc\ de una \'ldd Jegida por ey y ol

orden . 2108 eaio ibled Diticil pre
den (s e In pll‘\l ve? Dilici pu.uml.l(|ucuhw(lc a Ihn;,cs v ue To llevs

—_—
i aboi nuevimente cl temiren ZELSur’ en donde Dalhmann (doble NUY3)

por ke tdiscordin de Tos dos linajes', por su cubtura, su bibliomania) se vera
obligado @ empunar el cuchillo v salir a la llanura para un duclo en ef que
seetnmente sea vencido v euyin propuesia Fatidica ya estd en ol g gaucho que
le alarga ¢l uulullu pavva pelear. Ese pancho estatico, *“cifra del Sur (del Sur
que cra suvo)” . Nueviunente ol parentesis contiene la clave, en este caso la
pertenencii de l).lllnn.mn—un criollo condenado al coraje aunque conlleve
lv muerte—. I a reduccion delda Mistoria drgcnlma _reaparece en LI Hace(lo/

\_——'_-———‘-—
cnoun breve tento titulado "Mdmn I |C|ro" (1960)
..

.
~
\. - S

- enouna picza de hotel, hacia mil ochoscientos sesenia V mntos, un
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hombre sond una pelea. Un gaucho alza a un moreno con ¢l cuchillo, lo
tira como un saco de huesos, lo ve agonizar y morir, s¢ agacha para lim-
piar ¢l acero, desat su caballo vomaonta despacio, paci que no picnsen
que e, Bsto que Tne wn vez vaelve aser, infinitimente: los visibles
ciercitos se tueron v quedia un pobie doclo o cuchillo; el sueno de uno es

pante de L memonia de todos. (10 797)

Deciamos antes que a menudo limu:s pone en prictica la 1éenica del
|).||||l||)\u\!() que ¢l mismo e adjudicara a su protagonista Menmd en la
=&<critura de apartes del Quijore v que Genette toma como arquetipo ilustra-
tivo de paratextualidad. Recordemos también que esa téenica toma en
B(NLL‘\ diversos slunllcad(w con la obra de su akier ego Menard pretende
Tmostrar la resonancia Inslmlczl del contexto en la lecturazeseritura de un
texto idéntico: con el pastiche de Historia univer sal de la'infaia cxpone la
ﬁ?it‘l'.lll('dd de foda narracion—aun la pretendidamente biogrilica—cjecuta-
—Tda suhrc la base de textos que la preceden; con “Historia de Rosendo
lu.uc Y bosci desmititicar Ly Lipara del mmp.ulmu v st cnlio del caraje
que tanta populinidad alcanzara en s version prime i titokada llnullnc»_(
de B esquina rosada s Lon Ton, quh.u v Orbis Tertins' juepia con textos Y
_:T;'n')uilns que le sirvcn de punto de partida para una postulacion idealista
del mundo: con “*Homenije o Cesir Paladion® se parodia a si mismo a
taves de una version chabacana de Menard que en ¢l Ffondo no pretende
sino mostrar la alirmacion heracliteana dc que ni ann los libros se banan
¢l propasito se vuelve mucho mas !

dos veees en el mismo rio. Y cont“ El fin®™
ambicioso; ¢s ¢l deseo no solo de eiimendarle la plana a Herniindes (\nl\ icn-
do consistente rEonducta del gaucho Ilhlll(.‘l'() nuhlcrcnl a lmln Prover bio
,(')\;ll()hlh(ld(]) sino de camhmr la historia argumn.l mullanu. la_desmitilica-
_Lion_ dcl p,dlthO Mariin Fierro entronizado como simbolo nacional ¢n ¢l
imaginario colectivo de sus compatriotas. La historia argentina quedit asi.
irremisiblemente reducida a *tun pobre duclo a cuchillo™ en la que Mattin
Ficrro no puede dejar de peleir v, o que es peot, en donde e finalmente
“"“l‘,li.'.p“' un contendiente movido por ef atian de vengar noa deada tilial,

—~——

co——— e

Como munu!nupucsl.\ de esta hipertextmdidad desvalorizg |ﬂnl.l ACHINOS
Ladeo

Tahora ong sincncimente contini, me lcllcm a “Ihnm.lll.l (lc
Isidoro Cruz'',

NMi proposito no es repetir su historia. De los dias v noches goe T com-
ponen, solo me interesa una noche: del resto no relerird sino lo indispen-
sable para que esa noche se entienda. La aventura consta en un libro in-

JORGE LUIS_BORGES, AUTOR-DEL-AMARFIN-FHERIC) s T
sipnes es decir, en un libro cuva maieria puede ser tado para todos (1
Corintion 92 22), pues es capas de cani inagotables repeticiones, versio-
nes, |ll'l\l'l\lll"(’\,
Jorpe Fuis Borpes, “Biopatia de Tadeo Isidoso € Tz (IR2V- IR
Rcm‘licimw\ LCISONES, PErLersiones, "Hmu.lll.l de Tadeo Isidoro
Cruzt™ rearen otro episodio del Martin Fierro que es el del encuentro de ¢ste
con ¢l sargento Cruz v que comicnsza camo v o hiciera _en Unavida de 7
Fvatisto Carriepo™) Iuslnn.uulu los aco ll. nnlcmm quc pu:p.n.m ¢l 7{, )
TdEnnienTo dcll.ll_-l nmlu. s Tneda nmlu luml.unull.ll.. —enla (|m:( s
descubre limdmente, quicn ¢,
T u.||.| de 010 cio de lnpculc\lu.nlul.ul en donde Ia du\.nlmlmu(m
(_.:%-_Il:'xlg"::(':::;t'__(rl(_n:ln‘t:.:h:r:::::.\ﬁllllllrjlfylllv.tt|cm v isesino que aseicnde ; |\‘|u.cn- ‘
: ¢ en profugo junto a Martin Fierro) se Sedor-
ni mlxwm.lqun Por su adhesian al propio desting en la “*noche en que por
T ova s nombie T noche en que cnllcnl.um al atro, se une o ol
ki u|ns(_uil.|.|«|.(lcl pocmi de Hermindes que Borges retoma aqui apanece
pevadaiicamente enmiscinado- como en *'l Arctrobada’ de Poe” |).|;n -
‘“llll c\u\n Je uululu.u (e Coiisiste en este ciso en ol nmnlnc unnplcln e
= Crus (ladeo l\l(lnl()) NG 1SEETZECTON lcmp(n‘ll de su hiogialia '
TUIR2Y TR74)AS Como T biogralis dé O arvicgo se contaminaba de literatura
por L evocacion personal v bibliografica de Borges v las biogralias
apacrilas de Historia universal de la infamia se conaminaban de realidad
por Bas relerencias i sus Tnentes historicas, en este ciso el personaje literario
PO LsIa en otro por las minucias cronoldgicas que le dan cuerpo.
Sin-embargo, después del primer pirrafo introductorio, cl detalle
historico se interrumpe v la narracion se concentra en esa noche en ta que
Cruz, acitando su desting, vuehve a ser desertor movido por la solidaridad
con ¢l otro gue—cen cierto modo—unmbién cs él. “Comprendio que un
desting noes mejor que otio, pero que todo hombre debe acata el gue Hevsy
adentro, Comprendio gue s jinetas Vel unitorme va lo estorbaban. Com
prendio swintimo desting de lobo, no de perro plcy:um comprendio que ¢l
oo cra el (()( RM)

—rey

tatidon \ dei héroe . Deuchies Runncm . cle. ), interesa dcxl.u.n aqui dos
aspectost porun lado, ¢l individualismo  de _lobo’s por ¢l otro, la
snlul.uI_(I_Ecl_.gf.y‘llfl otro, ¢l wnnnncnm des unlsl.ul 50 un articulo titulado
"Nuulm(m_‘lc ndnulu.n mnp (()Il Bmgcs (lcs.umll.l esa toma de con- l
ciencia de Cruzde no'Ner pa.ard"jiwu.lrm cuando afirma que el argentino, a
diterencia de los americanos del norte v de casi todos los curopcos, “‘no se
identifici con el Lastado™ (O 638); su interpretacion culmina con la men-
cion-- justamente—del acto de Crus que reescribe en la **Biografia®

0




Trechos. pasa I eradicion de los hombres versadaen ol pelo de los caballos: [

e JFHSPANICOIOURNAL
1.os lilms claborados en Hollywood whcthl:uncnlv proponen il admi-
racion ¢l caso de un hombre (eencalmente un periodista) gue busca la
amistad de un eriminal pac entresanlo despaes ki policia: chaeentine,
s quiien b somistad es i pasion s policiy ona otaf e, stente que
ese hetor es o incomprensible vanalla, Sicate con DL Quinore gue
<allan e to v cadin uno con sopedirdo® vtgue noes bicn que los hom
bres hontadas seim verdineas de Tos otros hombres, no sendoles madien
cllo’ (Quegonre, 1. XX N de una vez, ante s vanas simetsias del
estilo espanol, hie sospechidao que diterimos insabuablemente de bspama;
esits dos lineas del Quijore ham bastado pari convencerme del error; son
como ¢l simbolo trmguile v secreto de nuestiacatinidid. Protundiimen
te fo contitma una noche de fa literua argenting: esit desesperada
noche en kague un sargento de i policia ronal grito que no it consen
tir ol delito de que se matara a un valiente ¥ se poso e pelein conte sus
woldados, junto al desertor Martin Fierrog Ol 0658.)." NE.
e 'Y‘”H
F-ae anticulao Techado en 1906 anticipael desaallo que Borpes hivce en &
"lhuur.m.l-. del_episodio del Matin Fictnio,v gue ¢l Wama ana elosa al
Nantin Fienro™ . Retoma Tambien un feni gque le es vino
literarimente - qm-?: el de l.l .must.ul .\l;'cnllll.l que resaiin e, ul
Faisio de Estanishao del © ampo (Pasan fas circunstancias, pasin los €

peersomal v

lo que no pasi, lo que tal ves seri inagotable, e ¢l placer que da favcontem- (
placion de la felicidad v del amistad. Ese placer, quiza no menos raro en lay
letras que en este mundo corporal de nuestros destinos, es en i opinion la
virtud central del poema,’ OC 187). Ln ¢l prologo a Pocsta gaichesca,’
cditado con Adollo Bioy Casares, vuclvc solnc cllo al referirse a /\\L-\\llln
en donde ldmblcn esta presenie la dllll\ld(l cmrc fos hombres x. corrclativa-

merer Ta ausendia dél aimor.

O L TP,

PAlil PIesenciit v esit Snnencin no son abitenins: en oo socicdiuld
privmtiva b leadiad s Lcomistnd son tundamentales, va gue todo hombe
esti amenazado por multiples pelipros v elaposo de otio hobre, de an

amiro, cotrige su soledad voduplica so cotige (16 N1,

Venos pues, on los cjemplos citados, gue Borpes reclabor ef Nantin |
Fierro, lo reescribe para correpir pero tiumbicn para subravar, Reeseribe
migicamente ef ducto de Fierro con ¢l moreno v o torna vencido v muciior
l'Cl(‘llllil ¢l episodio de Cruz para reivindicar su individualismo v saludar ¢l
profundo sentimiento de solidaridad con ¢l otro.

Wavne State University Jorgelina Corbatta

—— _JORGE LUIS BORGES, AUTOR DEL MARTIN FIERRO.
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NOTAS :

b piene NMenaed, anen de Qwngote”’, Diecrones (1939), Dice Borges en ol prolopo: 1 a

neming de eseritos gue le adribivoz Picore Mensrdsano es demisiado divertidia pero no es sahi
OO 429),
14 el ede tos argentinos (1928). 1 el evto 1A

tania: es un dispeimea de su hastorin mental. ..

R . .
= Indagracion de Ly patalea®,
R

*Fa hovicion litevarnia®*, id.
b nocion cortesponde o Gennd Genetie on Palunpsestes donde dice 1exivalmenie:
“tout ce gqui ke metal tentozen celition manileste on seerete avee dlimtres textes'” (390).
P el prolopa o b edicion de 1950 de Histora universal de e infanna aprega Borges:
Son el invesponsable jucga de an timido que no se animao a eseribin cuentos ¥ que se distrijo en
Falseinr v tergiversan (sin justiticacion esiética alguna) ajenas historias™ (OC 291), I:n el 1exto
1.
0O
7

i Hor de Colevidge,”” Orras anquisiciones (1952). En el texio OF,
Alli B st de libros gque Paliadion eseribe o Tasga y diversa: Los parques abandona-
Do oy

nddes, L cabwrier del Ty o, 1 as Gedegaeas (aduccion de Ochoan), v e

dos (Hhevera s Reissdp), B4 hivo exnada, b, 1L salnieso o s Bashervidle,
Aprentinas a los
devinatione (en nind, entee areas s en s gue se confanden caprichosiimente amones g diver
sos comna Virpilio, Conan Doyle, D' Amicis, e,

Fvime Alazraki. La prosa naerative de Jorge Lids Borges.

t .o . .
) Hay timbicn anotaciones desperdigadas @ lo kugo de dos a tres qestos suyos:
T T ot R o VI S TRTR
CAscsubi’t (Ungrasicrones, 1925), Buenos Aies' (id.), *Queja de todo criollo® (id.), j

1930), *El escritor argentino v la tradicion®
1952),
“Nuestto pobre individualismo®™ (id.), **Sobee The Purple Land’® (id.), **Martin Vierro® (£
1955), 1

CSHistorias de jineres™ (Evaristo Cartiesa,

tDncusiin, 1932y, Las alinmas del doctor Américo Castro®' (Qrras inquisiciones,
hacedor, 1960, 1 a poesia ganchesea (en colaboracion con Adollo Bioy Casares,
matrero (1970), Pralogos (1975).

10 Adolto Bioy Cassnes en Memaria sohre la pampa v los gauchos arriba a una conclu-
sion simibin .

o,

de trnco, Bstan como escondidos en el nida ariollo del didlogo; quicten espaner a pritos Ia

“Thoaca ew Boadiesna de Tos argentinos donde dice: **Considero los jupadores

v Coanentaoiaipes  sunnletos de conton pintado, mitologis barata, exercismos  es basan
patseconinei el vivie conon, Tuepan de espaldis i las teansitadas horas del mundo. La pablica
voaepente relicdied en gue estamas tados, linda con su rcunion y no pasa; el recinto de su mesa
es atro s 20O en ol pocnis homanimae: ©Cuarente naipes han despliszado B vida, Ainga-
dos talismanes de cGutonnos hacen olvidar nuestros destinosdy una creacion risiens. va
pobliando o sempo sobado.con B Horidias tavessaras/de una mitologia casera. A n los lindes
(OC 22).

vuelve i relerirse a la conlradiccién entre los actos v las

de Bemesa i vida de los onros se detiene /ZAdeniro hay un extraiio pais/...

2 . "
2w "I « poesia ganchesea

B U T S

L

s gue llun.nulu pone en haca de sus pcrsond]cs' "Olro recurso para descuidar el
o g

oltecen los

.

pocii o pm\crhlm Esas I.|\||m:|.\—scgm| las califica delinitisamente

1 uvones han sido considersidin mais de una ves paste sustantiva del libro. Interir Ta érica del
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Narn ©rerre, no de los destines que presentin, sino de los meciinicos dicharachos hereditarios

que estorbin s deeniso, o de las mm.tlul.ldu Im.um.us que lo epilogan, u unit distraccion que
)

woli L teverenciin de o fiidicional |m||n o ml.u Pretivin v uu i predicas

e
wetosinnbides o pircis deb esprlo divec o, Creer enean \.llm nomit es oblysiese ihinenente l

wconnadiccion™ (OC 198),
1 o
U Genetie habla de tsastonmaoon asiolopic: i s tornition aviolopigue
Wil en o perme positil (eoalorisationy, s erme nepatil felevalorisiation), ¢ genne com

pleses tamslorisation s sens lont™" ( W) Para este ctiento es sidecnda ysernnda carermia,

desvatotizacion,
U e retiero a1 o casa de Asterion™ CHepli, T9E9) escrite en primenis pessona, desde
of punte de vista del Ninotairo, ¥ que rermini con i brevisimo distlopo cntre Teseo v Ariad

was oo vrees, Ariadoa? - odije Teseo 11 minotui o apenas se detendio™ (00 701 Reen

omios esi version positivie del monstnio, como creador indelenso enmedio de seres

medioctes v remibles, en Los reves de Cortavzin,
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POET IN JOSE ANGEL VALENTE'S
METAPOETIC TEXTS

llll.
.

A major figure in the post-Spanish Civil War literary world, José
Angel Valente is @ well-known poet and critic of poctry and prosc.
‘Throughout his production he has demonstrated a commitment to writing
finely crafted, innovative poetry. Since 1955, Valente has published eigh-
teen individual collections of pocetry, including La memoria v los signos
(1960), 151 inocente (1970), Mandorla (1982), and Al dios del Tapar (1989).
1 he celehrated antholopy Punto cero (Poesia 1953-1979) appeared in 1980,
and Fatradu en materie (Amologia) was published in 1985, His reputation
is atlso hased on such eritical works as Las palabras de la tribu (1971) and La
piedra v el centro (1982).1 In 1988 Valente reccived the prestigious Premio
Principe de Asturias de las Letras; he shared the award with novelist and
essavist Carmen Martin Gaite.

One theme, in particular, that provides a unifying thread for Valentc’s
multifaceted poctic production is that of the poet’s own investigation into
the purpose, nature, and art of poctic creation. Valente's poctry is often
concerned with a pereeptive study of poetry itsell. Numecrous poems
demonsirate Valente's consideration of what poetry is, how the poet func-
tions, what the writer accomplishes, and how language recovers vitality thal
had heen exhausted. In this study, | examine two poems that deal with the
tole of the poet seeking linguistic expression. In one poem, a lirst-person
speaker assumes the role ol a poet who is writing the text, wo king with the
potential and the limitations of language, and coming to know the nature of
the poetic experience. In the second poem, the poet-speaker addresses the
process of writing poetry, particularly the difficulty of choosing words and
images. These metapoetic texts, in which the poetry refers to the subject of
poetry itsell, reveal Valente's effort to understand the poet’s involvement in
the act of creation.

‘Throughout his poctic work, Valente is engaged in a search for eriginal
expression that leads to greater understanding of the human being's reality.
Valente states in his essay *“Conocimiento y comunicacion’’ that poetry is a
means 1o knowledge: *‘La poesia es, antes de cualquier otra cos?, un medio
de conocimiento de la realidad’ (Las palabras de la tribu 4). The role of

1Yy



